Allemands blessés et leurs infirmiéres & Anvers,

Trois des noétres, a boul, sont tombdés sans coni-
naissance, la téle la premicre, dans le marais qu!
porde le chemin. On les traine comme on peut, ce
sont des loques.

Nous sommes arrivés a ce camp de areprésatllesy.
flot de sable émergeant des marais. Tout alentour,
a perte du vue, l'eau, la vase, un sol ¢laslique,
spongieux, ou poussent seulement les bruyéres. Une
frentaine de kilometres, et ¢’est la mer. Parfois de
grands coups de vent nous vienunent du, large. A
i"horizon deux hangars doubles de zeppelins, vers
G... Le camp est neul, les Russes qui U'ont construil
sont encore la, empilés comme du bétail dang un
coin, derriere des fils de fer. Ils sont faméliques.
Leurs yeux fiévreux brillent, et ils vont furetant
partoul, se jetant comme des loups sur les tétes de
hareng, les fonds de gamelle, tous les détritus de
nourriture ! Ils nous font comprendre que la faim
les martyrise depuis longtemps.

Nous allons tous au travail, sous-officiers et sol-
dats. Onze heures de présence, sur le lerrain. Des
corvées creusent des tranchées d’assechement ou.
des quelques centimetres, 1'eau arrive ; alors on
enfonce dans la vase jusqu’aux genoux. D’autres
groupes tracent des voies, défrichant et avec une
houe déracinant les bruyeres. Tant de metres doi-
vent étre faits, par équipe et par heure. On est
maintenu au travail jusqu’a ’achévement de la ta-
che fixée ; les coups de crosse bardent en consé-
quence ! C'est 'argument décisif et constant. Dau-
fres encore remuent la vase noiratre et ’étalent.
C’est une puanteur étouffante. Et les moustiques
dansent autour de nous et piquent sans treve. Vers
le soir, quand le soleil se couche, ils sont pris d'une
sorte de furie. Chacun alors s’entortille la téte de
linges, de papier...

Il y a, surveillant le travail, un civil et un mili-
taire rivalisant de zele. Tous deux arpentent le fer-
rain, armés de jumelles, s’embusquant et épiant les
équipes de travailleurs, les sentinelles, et s’épiant
aussi mutuellement, aux quatre coins du vaste ma-
rais. Ce régime de mouchardage réciproque aggrave
encore notre situation. Les sentinelles, par crainte,
nous harcelent sans arrét et toute nonchalance est
punie. Les heures sont atrocement lentes. Une
sensation de déchéance, comme une animalisation
aux maing de ces brutes criantes, nous écrase, peu
& peu nous paralyse comme une chape de plomb. Il
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nous faut essayer de nous engourdir, aller toujours,
du méme geste machinal, animal, la pensée anni-
hilée. Mais bientot la faim, la fatigue nous rendent
conscience de notre état. Malgré soi, a chaque mi-
nute on vérifie 'heure, chaque fois amerement décu
de la cruelle lenteur du temps. Le soir on réagit, ef,
sans voulo’r songer au lendemain, on va tres loim
en avant dans 'avenir, et chacun se console avee
de beaux réves.

Nous n’avons encore ni lettres, ni colis. La faim
nous tenaille. La pitance est absolument liquide,
pas nourrissante et, aussi, immangeable. Il y a
souvent de cet «agouma », boulllie de farine trés
claire, dont il faut se distendre 'estomac; une heu-
re apres, la faim est la de nouveau. Une soupe de
marrons et de vieilles poires cuites a 'eau ou sur-
nage une croute d’asticots, est pariculierement ré-
pugnante. Chaque semaine, on attend avec impa-
tience les trois seuls repas mangeables : le hareng,
la soupe aux peaux. et aux ufs de morue et les
vommes de terre. Mais alors la quantité diminue et
les portions sont légeres,

Nous sommes ecntassés dans six petites bara-
ques, a raison de 200 hommes. Une seule paroi de
planches disjointes qui laisse passer les bises noc-
turnes. Les systémes de bat-flancs sont a trois éta-
ges — en bas, & méme le plancher — premier et
deuxieme ¢étage, ou il fauf grimper comme un sin-
ge ite long de poutrelles branlantes. Les places sont
si exigués qu'on se trouve flanc & flanc, et tout est
si bas de plafond qu’on ne peut méme pas s’asseoir.
Peu de fenétres, aucun systéeme d’éclairage. L’ob-
seurité est absolue presque partout. Le sable, la va-
se séchée filtrent de toutes parts; on vit dans une
poussiére rousse et malsaine qui nous déchire la
poitrine, et nous toussons sans répit,

14 juilet. — C’est aujourd’hui le 14 juillet. Nous
avions demandé & ne pas travailler. Refus catégori-
aque. (e matin, pour partir au travail, chacun avait
arboré une petite cocarde a nos trois couleurs. Ae-
cés de fureur chez toutes nos sentinelles qui ont
voulu arracher ces insignes, remplacés aussitot
yue disparus. Lutte, cris et coups. Mais officier en
fait interdire le port. Au départ de une heure, nou-
velle tentative, nouveaux coups et distribution gé-
nérale de prison et de poteau. Le soir, nous sommes
revenus avec des brassées de bruyere, des feuilta-
ges dont nous avons enguirlandé nos bat-flanes.

LA GRANDE GUERRE.



Le camp de représailles.

Puis, aprés-le jus, dans 'obscurité, on a d.t des mo-
nologues, chanté des chants patriotiques. Les sen-
tinelies, |'>“u~’cm’ fois, ont fait irruption en force,
chacun s’est @ p]ah sur la paillasse. Il nous est d’ail-
leurs inlerdit de sortir, el nous sommes menaceés,
si nous continuons, des pires punitions. Mais, vers
onze heures, de toutes les baraques, nos 1,200 voix
ont entonné une « Marse©laise » farouche... La
Irance a été avec nous, ce soir... puis chacun, dans
son trou noir, a révé a lavenir, & 'avenir plus
grand. Toules nos ames, tous nos caeurs, et les plus
simples, exilés et mortifiés, se sont fondus, se sont
unis en songeant a nos familles;, & nos villages, a
nos gloires, a notre Patrie. Un grand amour in-
stinctif nous a embrasés. Une méme haine de la ra-
ce brutale nous a étreints; des voix ont chuchoté
longtemps dans la nuit... Ainsi s’est passé ce 14
juillet sur terre allemande...

On trouve beaucoup de viperes. Des bandes de
- hiérons fréquentent le marais; nous en avons adopté
un, blessé, qui reste maintenant pres de notre ba-
raque. Des jeunes sont venus le rejoindre. Nous en
avons mangé trois. Ce n’est pas fameux.

“La vie de travail excédant continue et la faim
augmente toujours : vent aigre, pluie. Le soleil ne
se montre plus. Une buée dourde, humide, rampe
partout. Les moustiques tourbillonnent par myria-
des. Quelque temps qu’il fasse, le travail n’est ja-
mais interrompu. On craint une épidémie de diph-
térie. Plusieurs cas onfi été expédiés au loin dans
“un hopital.

Il nous est arrivé un vieux chien de quartier prus-
sien, mi-adjudant, mi-lieutenant, & voix tonilruante.
1l exige, aux rassemblements, les commandements
en allemand, Iui aussi. Par tous les moyens, nous
protestons et rendclons. Mais il sait se dis ssimuler
derrieres les baraques, il épie les groupes, et tout a
coup bondit derriére nous, hurlant, son grand sa-
bre dans les jambes, saisil au collet, bourre de
coups de poing au hasard ceux qui remuent; les
sentinelles s’en mélent, et, chaque soir, une dizaine
de nous couchent en prison, ou font quelques heures
de poleau. Ce sont des séances auxquelles nous
nous habituons mal, mais qui finissent par étre
comiques. 1l nous faut bien trouver un élément de

gaité dans les pires situations. C’est une ressource
de notre tempérament. A ce moment, généralement,
notre héron apprivoisé arrive et, profitant du calme
relatif qui rogne dans le camp, passe gravement
sur le [ront de chaque compagnie rassemblée, dés-
articulant lentement ses longues pattes gréles el
balancant son long cou, a la recherche de sa pature.

La proximité de la mer et surtout de ia frontiere
hollandaise hante les esprifs. La réussite de quel-
ques évasions, connues a S.... stimule bien des es-
poirs. En secret les plan tlaborent, et quelles
mystéricuses ressources nou transportons dans
nos bagages, en dépit de toutes les fouilles et de tou-
tes les (h ;mu:f-si On a su se procurer cartes, hous-

soles, lampes; des réserves de vivres onf été con-
stituées dans ce but et que da faim a toujours res-
pectées. 11 v a deux méthodes : I’évasion par che-
min de fer, ou & pied. Ceux qui parlent la langue
utilisent ia premiere. Ils s’habillent alors en civil,
et on voit surgir des complets, des costumes tou-
ristes qu’on a pu sauver des larges badigeonnages
de peinture a l'huile que les Aliemands appliquent
sur tous vétements non militaires que nous rece-
vons de France. L'ingéniosité des failleurs est riche
en ressources; ef, perdus au milieu des marais, le
plus misérable d’entre nous peut se fransformer
en gentleman. Des sommes d’argent en monnaic
allemande ont été réservées, mdlou- les. investiga-
tions, malgré 1'échange oblig a‘tomg. A notre arrivée
ici, de cette monnaie confre du papier en forme de
timbres-poste, qui n’a cours que dans le camp.

Celui qui tente la chance & pied part en paysan nu
en ouvrier, avec des provisions de bouche. Il ne de-
vra marcher que la nuit, et la grande difficulté pour
atteindre la Hollande, est la traversée de la Weser
qui est fort large. Les départs s’effectuent des lieux
de fravaid, malgré toutes les précautions alleman-
des. Pendant plus d'un mois, par groupe de deux,
chaque semainer dix ou huit camarades s'évadent.
Il en est qui se sonf fait prendre a la frontiere da-
noise, d’autres pres de la Hollande;on dit que 1'un
d’eux s’est noyé, d’aufres se sont embourbés, per-
dus dans les marécages... Aucun n'a réussi. Vingt
et un jours de prison au pain et a I’eau Mmmmu
Iaventure, apres quatre ou six heures de poteai.
Pour les premiers repris, en les attachant, les Al-
lemands ont voulu tenter une correction en public.
un passage a tabac; mais fout le camp en cercle,
assistant a 'exécution, a poussé de tels hurlements,
que le service de garde est intervenu, ‘thargeant.
Les erosses et les })lah de baionnetles ont marqueé.

Le régime se fait plus apre. Il est interdit de fu-
mer. Au travail, les sentinelles sont plus obsédan-
tes encore ef quelle ame de garde-chiourme ont na-
turellement ces brufes! De touf le jour ils ne cessent
de nous harceler, ne se fatiguant jamais de leurs
perpétuels aboiements. Et il faut bien travailler, ne
serait-ce que pour faire taire, ne plus entendre, ur
moment, ces voix atroces! Et puis, la crosse inter-
vient foujours en cas de nonchalance ou de résis-
tance. D’ailleurs, nous sommes payés 10 pfennigs
par jour; ef, fort de ce principe, Pentrepreneur civil
veul tout exiger de nous, Nous rentrons le soir. ex-
cédés, fourbus comme des béfes mornes.

Les paquets arrivent enfin. Ils se sont accumulés
avec le refard et leur quantité stupcéfie les Alle-
mands, Mais les chaleurs, la pluie les ont avariés:
le pain est complétement moisi,le chocolat, les vian-
des aussi. Seules les conserves bien fermées sont
bonnes. Et ¢’est un créve-coeur de jeter tant de ¢ho-
ses quand la faim vous vrille le ventre. Les Alle-
mands T'en reviennent pas, de tant de richesses!
LLes lettres nous rejoignent aussi. Nos parents soni
au courant de notre situation.

Quelques articles de journaux a notre smnjet, ca-
chés dans les paquets, nous parviennent. La ma-
nocuvre allemande y est dévoilée. On va prendre

Le paroi de planches.



des mesures. Et cela nous donne de grandes espé-
rances...

Mais les événements de Russie nous angoissent
sans que nous en convenions. Tous les soirs en ren-
frant du fravail, sur un grand tableau noir, dans
le camp allemand, nous lisons la chute de quelque
place forte polonaise, le nombre des prisonniers, le
butin. On veuf rester incrédule, soupcor
songe mais cependant...?

Hier, le bulletin annoncail la prise de 40 canons.
En passant, nous ajoutons avec la craie deux zé-
ros — en voila 4.000. — Aprés la soupe, de aufre
coté du grillage, des groupes de sentinelles devant
le tableau commenfent la  merveileuse nouvelle.
Mais le soir, pour nous, contre-appel général. L’of-
ficier arrive, tonnant et hurlant. Il réclame le cou-
pable de ce crime de lése-respect. Il faut le lui nom-
mer. Personne, Alors I'Aliemand ne comprend plus.
Pourquoi ne pas dénoncer la brebis galeuse? C'est
si simple... Nous faisons répondre que les Francais
ne se vendent jamais. Incrédulité... Dix par compa-
gnie, pris au hasard, seront punis tres séverement.
Pas de résultat. Nos Boches sont dans la stupéfac-
tion, car la délation, entre eux, est chose admise
et parfaitement louable...

Cette refraite russe nous encafarde vraiment.
Varsovie est tombée. Les Allemands exultent, les
drapeaux sont hissés. Les Russes ancantis, dans
deux mois ils écraseront la France et 1’Angleterre
et seront & Paris a T'automne. C’est simple, La joie
les rend communicatifs; ils s’affirment tous social-
démocrates, font risette aux «camarades francais»,
car pour eux, tous les Francais sont «socialistesy,
saul quelques détestables «capitalistesn. Et pour
donner plus de chaleur a leurs protestations de
bons sentiments ils sifflotent l'air de notre «Mar-
seillaisen qu’ils ont adapté & un chant révolution-
naire. Puis, «apres la guerren, Allemands et Fran-
Gais seront «camarades». On fera une grande allian-
ce. La monstrueuse illusion = est commune a tous
ces cerveaux. Leurs lourdes gréaces de brules, lear
hypocrile et cynique bonhomie nous levent le coeur.
Nous fleur répondons par Uironie, notre seule wrme,
mais ils ne comprennent pas. D’ailleurs, qu'un ::o-
deste gradé vienne donner de la voix, aussitot les
crosses sont en avant, et la brufe reparait au milicu
du couplet-sentimental.

Un peu par bravade, nous feur affirmons que.
certainement, la guerre durera encore deux ans,
que, dans toutes nos lettres, on nous en avarii.
Mais au fond de nous-mémes, nous espérons, nous
sommes sirs qu'on Iés batira avant.

Mais que des prisonniers, un peuple vaiicu, ou
presque, osent leur dire cela, ils en sont ahuris.»

Finalement on les ramena au camp de Soltau,
mais pour une courte durée. Les Allemands trou-
verent que le systéme de représailles répondait &
un besoin de leur caractére ef résolurent de refaire
un choix parmi les intellectuels, a Soltau et dans
les aufres camps.

Cette fois-ci, notre ami Dufour fuf envoyé au front
russe. ;

Aprés une semaine de souffrances inouies, ils ar-
riverent dans un déserf ou ils durent loger dans une
frou d’étable avec des chiens.

Nous laissons la parole & Dufour

« 23 avril 1916. — Paques. Deés e jour, des
aboiements frénétiques nous tirent de notre tor-
peur : un caporal boche, dans I'encadrement de la
porte; c’est lui qui jappe de cette voix de faussef
qul se crispe. Les mains derriere le dos, maigrel
la figure toufe travailiée de t nerveux, les yeux
luisants, la barbiche noire en pointe, il semble un
diablotin exaspéré. Derriere lui, un lourd colosse,
les mains aux genoux, se dandine comme un chim-
panzé, la face barrée d'un long nez rouge, derricre
lequel s’embusquent deux petits yveux bridés de co-
chon. De femps en temps il po un grand cri,
car iui aussi est caporal. Les sentinelles font le
cercle; ce réveil n’est pa reant. Il fauf sortir.
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1nant le men-

Mais le maudit diablotin se met a distribuer &
droite et & gauche des coups de botte dans les jam-
bes de ceux qui se trouveni pres de la porte et qui,
sous les coups, menacent a leur tour. Il y a des
cris parmi nous. Mais fes Boches ont dégainé, les
sentinelles mettent baionnette au canon, et il est
sage de sortir vivement. Nous sommes tres éner-
vés. Nous n’avons pas envie de nous laisser mene;
a coups de trique.

Nous sommes comptés et formés en corvées de net-
toyage, corvées de bois, etc. On va aménager I'éla-
ble, en cantonnement. Deux cuisiniers sont désignés
pour préparer, & la cuisine roulante, qui nous est al-
fectée, le jus que nous prendrons au retour.

Nous partons au bois. Une autre baraque a cent
metres de la notre est entourée de fils de fer. Des
Francais l'occupent, circulent dans I’enclos; il v a
des civils et nous apercevons avec stupéfaction 1
soutane de deux curés. Les sentinelles veillent & ce
(ue nous ne puiss ons nous parler, mais on se faif
bonjour, et c’est tout.

De la neige fondue dans tous les trous, des nap-
pe d’eau partout. Le pays est doucement ondulé,
autour de I'horizon se dresse la ceinture de foréis.
Des villages sont disséminés; de grands sapins
dans la plaine tendent leurs bras maigres. Pas unc
note de couleur, tout est gris et triste. Nous pas-
sons enfre des maisons de bois. Aux fenétres, des
vieux sordides, longues barbes et 1évites noires; ce
sont des juifs. Le nez dans leurs livres de priéres,
le long des viltres ils psalmodient d’une voix égale.
restent indifférents & nofre passage : la mélopce
¢trange nous poursuif. Des inscriptions allemandes
partout. Des convois sont parqués. Quelques tilles,
brunes, au type oriental, encore des juives, rient
avec des soldats. Tout cela nous étonne. Qu’est-ce
qui est russe la dedans? Nous sommes bien des
¢trangers ici. Une mélancolie nous étreint.

Des sapins de quatre a cing métres sont abattus.
Par deux nous voulons les emporter. Algarade.
Chacun doit se charger d’un fronc d'arbre. C’est
terriblement lourd & l'épaule. La baraque, mainte-
nant, est vidée de son fumier. On commence a v
construire des bat-flancs & trois étages! Les tror
de sapins mis en terre, de gros fils d’acier barb
de tranchées sont tendus en tous sens, réservant
un espace ol nous pouvons a peine tenir rassemn
blés. On creuse une feuillée. De pefites niches
planches seront les prisons. L’Hystérique ar .
Rassemblement. Nous lul présentons une réclama-
tion, au sujet des coups de ce matin. Oh! quelle
scéne, quels cris! La voix étranglée de colére, il
dicte les ordres a Uinterprete.

«Qu’est-ce que c'est! Nous osons réclamer! Pen-
sons-nous étre les malitres ici? Que nous sachions
bien, une fois pour toutes, que nous sommes dans
ta zone des armées, régis par la loi martiale alle-
mande. Aucune réclamation n’est acceptée. Et d’ail-
leurs, tout ce qu’un soldat, un gradé allemand peut
faire, est bien, sans réclamation possible. Des or-
dres spécaux nous concernent, de la derniére sévé-
rité, et lui, officier commandant, se charge de les
appliquer a la lettre. Nous devons obéir de la {

fait plus apre.



l.a marche en avant des Allemands en Pologne.

Aliemands, sans myrmurer. 1l y aura par cing pri-
sonniers une sentinelle pour la surveillance, et toute
fentative d'insurbordination sera réprinée par tous
les moyens, avec la derniere rigueur. La discipling,
il s’en charge, ii connait ¢a, nous ne serons pas les
premiers Francais quil matera! Pour le travail,
nous sommes a la disposition du génie, qui usera
de nous & son gré. Aujourd’hui, doit étre terminé
Faménagement{ de la baraque. Demain matin, dé-
part pour le travail & cing heures, apres le jus. A
midi, une heure de repos et la soupe sur place. Le
soir, on quitte le chantier a4 six heures. Et il nous
est inferdit de fumer, de rire, de chanter, de s’amu-
ser, de jouer aux cartes et de lire, sous peine de
punifion séveére. Aucun rapport avec la population
ne sera toléré. Défense de nous raser et de nous la-
ver, il est bon que nous ayons des poux. »

Nous avons entendu sans sourciller; mais, au
fond de nous-mémes, nous sentons se lever un dé-
gout et une haine atroces. Et il nous faut adopter
I’ame des grands jours, nous cuirasser de patience.
Nous senfons que pour ces brutes nous ne serons
plus des hommes, mais des étres indéterminés, des
areprésaillésn envers qui tout est permis. Eh bien,
nous subirons! mais la flamme sacrée, nous l'entre-
tiendrons jalousement dans nos cceurs endoloris.

Nous fabriquons activement notre prison, car ce
soir il faudra bien nous coucher, dormir un peu,
nous sommes tellement fatigués! Une grande église
de brigques roses, au loin, nous envoie quelques vo-
les de cloches, qui nous arrivent assourdies com-
me pour ne pas nous faire mal en réveillant trop
de souvenirs assoupis eh nous.

11 v a des chrétiens qui prient la-bas, la foi aux
levres. Nous sommes sur les confins de la Lithua-
nie et de la Pologne, pays catholique. Que de fem-
mes doivent y pleurer sur leurs souffrances. Nous
ne voulons pas étre tistes, mais, tout de méme,
c’est Pdques aujourd’hui...

Au travail. — Pendant toute la journée, douze
heures, nous avons transporté de la forét & la gare
d’énormes troncs de sapins : trois voyages le ma-
tin, quatre le soir. Ces arbres mesurent de douze a

quinze metres de long el pésent de six cents a huit
cents Kkilogrammes.

A huit hommes seulement par arbre, c’est une
atroce souffrance; il faut marcher trois ou quatre
kilometres dans les prés et les marécages. Il y a
des moments effrayants, ou 1'on. sent son squelette
s’effondrer sous le poids. Toutes les défaillances onl
été relevées a coups de crosse. A la gare, ces arbres
servent & faire des plans inclinés, de grands quais
pour le débarquement de 'artillerie. Une équipe de
soldats russes était occupée a décharger des obus!

Quelle pitié, demain ces mémes obus éclateront
sur leurs propres tranchées!! Un train complet,
chargé de rails a voies étroites pour chemin de fer
de campagne, vient d'arriver. On garde la moitié
des notres cette nuit pour le déchargement, avee
promesse de repos pour le lendemain. Le long de
la route, en rentrant, nous avons décidé de refuser
le Aravail demain. Construire des quais militaires,
décharger des rails, ¢’est travailler pour la guerre.
Apres-demain nous déchargerons des obus, comine
ces malheureux Russes; nous creuserons des tran-
chées. Ils n'ont pas le droit. Ne nous laissons pas
faire, c’est déicidé.

Tout le monde est reparti ce matin, malgré la
promesse de repos faite 1la veille. La moitié de
I’équipe reste encore aux rails, mais nous savons
qu’elle refusera le travail.

Aussitot arrivés a la forét, nous nous asseyons.
Etonnement et grands cris des sentinelles. Aprés
explication des interprétes, ordre absolu de tra-
vailler. Refus catégorique. Stupeur boche et coups
de crosse. Immobiles, les dents serrées, nous ne
bougeons pas, car nous sentons bien que le moin-
dre geste est attendu et provoquerait l'irrémédia-
ble. Toutes décontenancées, les brutes palabrent, et
Uune d’elles s’en va la-bas rendre compte. Nous
sommes menés an grand soleil, les pieds dans les
marécages, et devons rester debouf. Nos idées se
sont figées dans l'attente. II' va y avoir du grabu-
ge, mais il faut tout risgquer pour ne pas nous lais-
ser faire. Nous sommes révoltés a la pensée de tra-
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I1 nous faut transporter d’énormes troncs de sapins.

Un jeune médecin allemand, a la figure poupine,
el une infirmiere qui batifolent sur la route, vien-
nent s’informer de nous, puis, I'un contre lautre,
s’installent pour voir ce qui va se passer...

C’est I'heure de la soupe. Sommes toujours la.
Les sentinelles commencent a la trouver mauvaise.
Au loin, le cheval blanc de I'Hystérique. Les Bo-
ches ravivent leurs cris et leur colere pour se mon-
trer & 1'officier en gardiens vigilants. Le voila, les
yeux ronds, hagards, le corps secoué de spasmes.
Tout de suite, il écume littéralement, la bave aux
lévres :

«Pourquoi ne travaillez-vous pas? Sentinelles,
pourquoi ne faites-vous pas travailler ces «mau-
dits chiens » immédiatement ? Abattez-les, abat-
tez-les comme de «maudits cochons» qu’ils sont! Je
vous l'ordonne. La rébellion sera punie de mort.»

Malgré tout, le coeur serré, nous ne bougeons
pas. De grands coups de crosse sur les échines 'ont
déja sonné. Les interprétes tentent d’expliquer nos
raisons : il a un cri sauvage :

«Ah! Ah! Ils sont comiques! Il faut travailler.
Tout de suite. Tout le temps jusqu’a crever!! Trois,
trois, prenez-en {rois, ceux-la, ces «crapules». Vous
aurez un exemplen. :

11 désigne au hasard trois de nos camarades, qui
sont bousculés jusqu’a un arbre comme & un pilori.
11 pousse son cheval au milieu de nous et nous cin-
gle a grands coups de cravache, en hurlant. Les
sentinelles ont manceuvré la culasse des fusils. lls
ont dégainé; quelques-uns nous chargent, le fusil
au bout des mains, par le canon, comme une mas-
sue. Des notres sont tombés, étourdis; iis sont rele-
vés a coups de bottes. Alors une grande détresse
nous saisit. Résister! Que faire? Nous sommes Im-
puissants conire ces brutes déchainées, qui nous
refoulent dans la forét. Soumis & ’arbitraire le plus
absolu; nous ne pouvons espérer en aucun senti-
ment d’humanité ou de justice. Impossible de lut-
ter, désarmés, contre la «Force»n. Nous ruserons...
Quand nous ressortons, pliés, sous les sapins, la
rage, la haine au cceur, poussés par la meute, nos
trois camarades ont été emmenés...

Riant tres fort, 1'Hystérique, le jeune médecin et
Pinfirmiére nous suivent quelque temps, s’amusent
de nous, et on entend de grands rires de femme
chatouillée qui s’éloignent sous hois...

A la gare, la corvée de rails a été, comme nous,
contrainte au travail par les coups. Les officiers
de la direction du génie sont la. Encore des cris,
des insultes, des menaces. Nous travaillerons jus-
que/dans la nuit, sans manger.

...Depuis une semaine, nous allons travailier a
une douzaine de kilometires de notre baraque, sur
une route, véritable fondriere qui chemine dans la
plaine sablonneuse et marécageuse. Sans arrel,
d’'un bois voisin nous transportons des fascines de
branches de sapins, des troncs d’arbres; puis, dans
la boue jusqu’a mi-jambes, nous les entassons dans
le cloaque qui les engloutit. Le soir nous sommes
fourbus, les joinfures enflées et douloureuses. Cha-

cun a beaucoup maigri et sent ses forces diminuer.
La soupe est une eau claire ol nagent - quelques
peaux de pommes de terre et des bribes de viande
de conserve. La faim posséde nos entrailles. Les
quelques vivres apportés avec nous sont dévorés
depu:s longtemps. Le besoin de manger nous
obseéde.

Le printemps ne vibre pas sur les branches des
arbres; cependant le soleil darde pendant la jour-

~née. Nous avons la bonne fortune, dans la campa-

gne, de trouver encore de grandes mares d’eau;
c'est alors une joie de pouvoir se laver et boire.
Boire, c’est un peu Dl'lllusion de se remplir V'esto-
mac. Mais encore faut-il que les sentinelles ne nous
voient pas, car c’est «défendun! Quand notre colon-
ne arrive le matin, déja lassée par la marche, de
loin nous entendons les crapauds qui flutent au
bord des mares. Des centaines de voix claires et
graves rythment notre travail, se taisent au mo-
ment du grand soieil, puis reprennent vers le soir
et nous accompagnent encore avec la nuif qui
vient. Partout autour de nous, toutes ces notes
égales sonnent sur la campagne vide, comme de
courtes plaintes lamentables, désespérées, qu!
trouvent leur &cho dans nos cceurs.

C’est vraiment une angoisse de nous demande:
ce que nous allons devenir avec le régime I'affo-
mement que nous subissons, et le travail phys:
que auquel nous sommes contraints.

Notre ordinaire ne touche plus de pommes de
terre. On appelait ains pompeusement Ies pelures,
desséchées el comprimées, que le cuisinier recevait
en sac. Par semaine nous n’avons que lrois repas
un peu consistants : 'orge bouillie, le riz a l'eau :
envron 100 grammes par homme, avec quelques {i-
laments de viande de conserve et de gros pois chi-
ches tres durs, parfaitement indigestes.

Les aulres soupes sont absolument liquides, c’est
la semoule ou du blé cuit, la julienne et les flogons
d’avoine & raison de 13 grammes par homme. Cha-
cun au fond de sa gamelle n’en trouve pas la va-
leur d’une cuillerée. Il est vrai que ce jour-la nous
devons toucher par téte 18 grammes de sel. Il esf
«prévun par homme et par jour de 12 & 15 grammes
de graisse de conserve. Tous les soirs «jus» et deux
fois par semaine, une cuillerée de marmelade : 25 &
30 grammes, et un demi-hareng. Ce dernier est un
vrai bonheur. On le mange tel quel, tout cru, sor-
tant de la saumure. Il est impossible de le laver,
car nous n’avons pas d’eau. D’ailleurs, notre orga-
nisme éprouve un tel besoin de mafieres grasses
que nous avalons tout , téte, peaux et tripes, les
veux fermés... afin de n’en rien perdre...

La question des gamelles a été un grave proble-
me. A nofre arrivée, rien ne nous a été distribue.
Il a fallu dans des bouts de bois, nous tailler des
semblants de cuillers, et dénicher, dans des tas
d’ordures, de vieilles boltes & conserves, de vieux
pots ébréchés, innommables, que nous emportons
maintenant toujours avec nous, attachés par une
ficelle a la ceinture.

Une de nos brutes de sentinelles ne manque ja-
mais, lorsqu’il apercoil sur 'un de nous un de ces

La route est une véritable foudriere.
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malheureux potls, de nous heurter et de le briser
d'un coup de crosse, comme par maladresse. Alors

ce sont d’énormes rires. Une sourde révolte nous
crispe, mais surtout linquiétude de ne pouvoir

nous procurer un nouveau récipient empoisonne la
journée et nous fail trouver la vie mauva'se.

Les Russes qui travaillent pres de nous subissent
un traitement moins violent que le notre : ils ne
sont pas en «représailles». Ils habitent une sorte de
camp, possedent chacun une to’le de tente pour les
jours de pluie, et ont le droit d’acheter des vivres
aux habitants; mais pour le travail c¢’est le méme
régime. Quand ils sont arrivés ici, ils ont refusé de
travailler; alors on les a fous enfermés dans une
petite grange, avec défense absolue de sortir, ef
sans aucune nourriture. Au bout de deux jours,
ayanf vécu dans leurs ordures, ils onf du céder a
la soif et a la faim.

Nous essayons de nous adapter & la situation, et
pour cela il nous faut rester calmes. La révolte
ouverte, la rébellion collective sont impossibles.
- Les Allemands s’emploient maintenant & affaiblir
pxogxcs%.vunent notre résistance morale. Jusqu’ici
ils n’ont atteint que nos foreces physiques. Au fond
de nous-mémes, nous voulons conserver toute no-
{re énergie, Aussj avons-nous pris le parti, tous.
de ne nous ¢tonner de rien, puisque tout est possi-
ble et de répondre a la « Force brutale ». par la
« Force d’inertien.

Deés le réveil, le jus englouti, nous savons trou-

ver, au rassemblement, le sang-froid, 1’'insensibili-
lé, I'espéce d’engourdissement qui, de la journée

ne nous quittera pas, nous préservera, nous isolera
de leurs eris, de leurs violences, et nous resterons
devant eux des éfres vivants d’apparence passive,
majs l’esprit tendu vers un seul but : résister, les
lasser, les décourager. Aussi, comme il leur faut
veiller a I'exécution du travail ! Les yeux constam-
ment fixés sur eux, nous suspendons tout mouve-

ment, des qu’ils tournent la téte ou s’éloignent,
pour l'achever lentement des que leurs regards

etombent sur nous.

La matinée est occupée par 'inqu’étude de savoir
si la soupe sera épaissen ou si ca sera de la «flotten.
On a établi un tour par numéros pour le «rabiot»
problématique. Les premiers a passer se réjouis-
sent de la perspective de manger deux fois, les
suivants supputent Teurs chances, les aulres es-
perent que dans deux ou frois semanes ce sera

leur tour. L’aprés-midi est terriblement long. La
soupe nous soutient environ deux heures, puis la
faim, une fatigue immense nous env ahissent. Le
soir, nous rentrons les jambes molles, la téte
lomde, bien lentement, en dépit des cris et des
coups, et malgré nous et I’envie que nous avons de
nous coucher vite.

Quand nous arrivons dans la cabane, il fait com-
pletement noir, et nous nous affalons, sitot le jus
pris. Nous couchons sur les planches, sans cou-
vertures. Tout ce qui pourrait ressembler & une
paillasse, & un «sac & vianden, & un oreiller, nous
a été enleva.

Jamais plus nous ne nous deshab llons, et nous
navons qgue notre capote ou manteau pour nous
couvrir. Ii fait encore atrocement froid la nuit. Et
lorsqu’il a plu, tout mouillés, nous nous endor-
mons anéantis de fatigue, pour nous réveiller, quel-
ques heures apres, mordus par le froid, les pieds
gelés, le ventre vide.

Nous commencons a élre affreusement crasseux,
car il nous cst impossible de nous laver : pas d’eau.
Quand, le soir, nous rentrons, on ne pelmet a une
corvée d’aller en chercher & une mare voisine que
la valeur d’un tonneau. A peine une centaine d’'en-
tre nous péuvent-ils y trouver un litre d’eau bou-
euse. Puis, se vidant, la mare a laissé au sec deux
(hdFO(Th(‘h de chevaux qui y pourrissent. 1l en esl
de m(\me dans plusieurs trous autour de la bara-
que. C’est une pestilence dont il faut reprendre I’ha-
bitude & chaque retour, le soir..

Pendant des kilometres, depuis la gare, vers S...,
nous avons déchargé et mis bout & bout des cen-
taines, des milliers de troncons de rail du chemin
de fer a voie éfro’te qui longera la route. Des équi-
pes allemandes du génie les assemblent. Ils préten-
dent que ce chunm de fer est destiné au ravitaille-
ment des populations civiles. Mais ce sont des tra-
vaux de campagne. Quoi que nous fassions ici, tout
est utilisé pour la guerre.

Nous travaillons & présent a extraire du sable
pour le ballast de celte voie ferrée. La carriére a été
ouverte au milieu de la ville, sur une place bordée
de maisons de bo's. Ce n'est qu’a deux kilometres
de mnotre baraque. Aussi travaillons-nous quatre
heures de plus par jour. Le rassemblement du ma-
tin décide maintenant du sort de notre journdée.
Une fois comptés, les sentinelles nous encadrent et
fractionnent les groupes. Ceux-ci prendront les
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brouetltes, ceux-la les pelles, et puis les pioches. Le
plus grand nombre est aux brouettes; alors, pour
eux, ce sera une journée de supplice : ces atroces
instruments sont tout en fer, fabriqués a 1’emporte-
picce, laids, mal assemblés, des bouts de fer dé-
passant partout, coupants et agressifs. Ce qu’ils
fabriquent est ainsi : rugueux el grossier.

Tout le jour il faudra avoir au bout des bras cette
lourde chose, dont l'odieuse roue de fer tourne
wmal et grince. :

Et on part... En avant toute la cohorte des brouet-
les qui raclent et ferraillent sur les pavés. Puis, les
hommes-pelles, les hommes-pioches; ces derniers
quelques-uns, a peine, ont le filon et seront les
moins fourbus de la journée. Et il faut. aller par
rangs de quatre, bien alignés, en dépit des mares
«’eau, des fondrieves de boue, dans lesquelles les
brouettes s’enlisent et ot l'on patauge : car on
croise des wofficiers». Alors iles sentinelles. crient :
«Achtung», se raidissent, et tous nous devons
tourner la téte.

Des gamins étaient parvenus & nous vendre quel-
ques cigarettes, parfois aussi d’horribles saucisses
de cheval qui nous semblaient délicieuses. Main-
tenant, les sentinelles veillent, et ont 6té toute en-
vie aux audacieux. Des pancartes interdisent aux
habitants, sous punition sévere, de nous parler.
De loin, nous examinons curieusement les civils.

La carriere nous engloutit. Les brouetteurs se
forment en longues théories ininterrompues, et
aussitot la ronde infernale commence : du trou ou
’on charge a la route ou l'on vide, puis retour au
point de départ. Et tout le jour il en sera ainsi.

.e moindre arrét, le mo:ndre ralentissement est
impossible : la crosse intervient aussitot, car les
sentinelles postées dans ce petil espace sont vigi-
jantes. :

Peter, caporal, est la grande brute simiesque qui
surveille le travail. Une canne de bambou lacée au
poing par une laniére, a grandes enjambées, il par-
court sans cesse le chantier, hurlant d’une voix
geuse :

«Pelletez! Piochez! Schweinhund! (Chiens de co-
chons!)» braillant injures sur injures.

A-t-il apercu quelques-uns d’entre nous causant,
il fonce dessus, la trique haute. Au fond du trou il

se démene comme un enragé. La facon dont nous
manions pelles et pioches nous vaut son particu-
lier mépris. Parfois il nous arrache loutil des
mains et nous donne une lecon, a toute volée, com-
me un forcené; pendant deux minutes il travaille!

«Voila, voila comment fait un Allemand! Et vous,
cochons de Frangals, pensez-vous travailler comme
des demoiselles?»

Sa face empestée d’alcool nous pue au nez, le
baton s’agite... Ah! rester calmes, rester calmes!...
Parti, nous reprenons lentement, mais une senti-
linelle surgit, el ca recommence... Souvent, I’'Hys-
térique, se fautilant au ras des maisons, vient se
cacher dans un coin pour épier ses hommes el
nous-meémes. Puis sa voix éc.ate, les sentinelles
sursautent et se déclenchent.

«L.os, los, Arbeitenln (Allez, allez, travaillez, tra-
vaillez!).

Et tant qu’il restera la, la carriére retenlira de
hurlements zélés, Nous devons aussi ne pas nous
laisser surprendre, immobiles, par ses yeux de hi-
bou, car c’est le poteau pour cette nuit et la sup-
pression de soupe.

Le chargement dune brouette est devenu un art.
Quelques pelletees recouvrant foute la surface doi-
vent donner [illusion d’un gros tas; méme ainsi,
c¢’est déja un supplice que de la rouler des centaines
de fois au cours d’'une journée. Mais Peter a décou-
vert le truc : du bout de son béaton, fouiliant le
sable, il a vite rencontré le fond de la brouette, et,
apres de grands cris, demi-tour a la carriére; lui-
méme charge, tant qu’il peut par-dessus bord. Avec
ce poids on ne ferait pas deux voyages, affaiblis
comme nous sommes. ElL ce sont des «Los, losy
(Allez, allez). Si un malheureux laisse verser son
changement, la trique. 1l est interd:t de causer; des
cing cents que nous sommes 14, on n’entend que le
souffle dans le crissement du sable sur les outils,
et le grincement perpétuel dés brouettes. qui gei-
gnent en cadence, sans arrét. 11 flotte sur ce trou
une atmosphere de lourde et lente détresse que la
voix de Peter et de ses sentinelles rend de plus en
plus irritante...

Beaucoup de Saxons sont incorporés dans des
ragiments prussiens. Ils s’execrent farouchement,
et les disputes enfre soldats wsont fréquentes. Le



Prussien fraite I'autre de wmaudit imbécile» et le
Saxon se plaint de ce que le Prussien a toujours les
«filons», est «embusquén, alors que lui est bon pour
toutes les sales corvées. Nous avons constaté que
¢’était vrai. La bonne place est toujours enire les
mains d'un Prussien, chez les officiers et chez les
soldats.

Peter, qui est Saxon, a un ennemi, grand diable
comme lui, Prussien caporal du génie. C’est avec
joie que nous les voyons s'approcher, s’affronter;
car, aussitot en présence, ils se prennent a partie,

La guerre en Russie.

et ce sont de grandes séances de hurlements. Leurs
faces haineuses sont éloquentes. Les menaces doi-
vent elre dterriblest..

Parfois, dans le lointain, arrive une lente et douce
meélopée; puis les voix males de basses ponctuent
les répliques. Un cortége apparait : sur la pefite
voiture russe, un cercueil sous de grands arceaux
de feuillages et de fleurs noués de longs rubans qui
flottent au vent. Assises contre le cercueil, une ou
deux femmes pleurent sous leur fichu noir. Devant
marchent des jeunes filles au fichu blanc, qui chan-



réparatifs d’un assaut.

A velue. Derriére soir, poursuit notre somimel. Le lenden
la voiture, quelques aulres encore. dant, apres qu’ils ont bouilli dans la s
Nous saluons toujours ces pauvres morts qui s'er ¢n recoit gros comme un demi-
dans la soli y de leurs ce beaucoup de volonté pour manger cefte chose in-
L nommable, de couleur élrange, mordoré verdé-
ges ¢ : tre, ble wee des rouges inquiétants. On
ciend. en tout p S afin de pouvoir ¢
vite, sans macher, te le gout et 'odeur en sont
Nous ne voulons rien qui nous
entre et so htible de s

Nous ne nous habituons pas
scre physique s’aggrave. idi, la cuisine roula
«le goulache-c 1, t chague fo le
ception, depu ) toujot rlr un peu.
la «llotten, ayan de vi § serv Je is on ne nettoie sa gamelle, afin g dans le
deux fois M e i jtis du so'r, les parois nous restituent les bribes d
tames (¢ S cheval, dont la puanteur, le nourriture et de graisse qui y restent collées.
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nos imaginations se complaisent dans 1'évocation
de plats fins, de ces savoureuses cuisines de Fran-
cel Depuis que nous n’avons plus d’épluchures de
pommes de terre, la rat.on de 300 grammes de pain
a. été portée & 400 grammes; mais il est souvent
moisi. Et ce pain, distribué au rassemblement du
soir, par minces lameles, tout en est mangé aus-
sitot, sur les rangs meémes. 1l faut vraiment étre
brave pour en conserver un peu pour le lendemain
matin. Encore le soir arrive-i-il qu'on succombe, et
tout disparait. Alors la journée suivante est ter-
rible.

ous maigrissons toujours et, quand nous ren-
frons le soir, nos genoux fatigués s’entre-choquent
un peu plus fort, mais nous avons parfois, sans
raison, de petites gaietés. Bon signe, il faut entre-
tenir ca.

Nous ne nous engourdissons plus sous les cris
des sentnelies. Leurs coléres commencent & nous
amugser. Les coups de crosse sont plus prestement
évités. lls s’étonnent "de ce changement, ne com-
prennent pas, mais commencent & se lasser de leur
fatigant role de chiens de bagne.

Nous cultivons la situation. Ne pas nous laisser
faire, jamais. Les rages de Pefer provoquent nos
rires. Il pense en crever de fureur; son batlon me-
nace, frappe, mais excite nos cris. Deux fo:s nous
le lui avons chipé; il y en’ a un au fond de la feuil-
lée, & la baraque, un autre dans un trou de la
route. Mais le lendemain mafin, il en brandit un
nouveau, de plus belle. Sans son gourdin, il est bien
penaud. Mais comme il n'a pas o0sé se plaindre &
'officier, un soir au rassemblement nous avons fait
dirve & 1'Hystérique que nous fravaillerions plus fa-
cilement sans ces constantes menaces de coups de
trique, car les Francais ne sont pas habjtués &
cela. Miracle! L’Hystérique a consenti. Deux jours.
Peter est resté les mains vides. Et puis ¢a a recom-
mence.

Nos camarades de la baraque voisine de la notre
viennent travailler aussi sur cette route. Comme
nous, ils sont cing cents. Les deux curés, la sou-
tane en loques relevée & mi-jambes, poussent des
brouettes; l'un d’eux est agé et tremblotant. La
plupart des autres sont vieux; il y a aussi de tres
jeunes homme de seize, dix-huit ans, et de tout nou-
veaux prisonniers, dont plusieurs sont Croix de
guerre,

Nous avons pu en passant
mots. His ont quitté leurs d{férents

échanger quelques
camps d’Alle.

magne vers février, lors du premier départ des no-
tres. 1lls ont travaille longtemps aux environs de
Mitau a des chemins de fer. Puis ils sont venus &
pied jusqu’ici, soit prés de 200 kilometres, a la fon-
te des neiges, par étapes de 30 et 40 kilométres. On
leur a confisqué - tous leurs bagages la-bas. Ils
wont absolument rien, que ce qu’ils portent sur le
dos. Comme nous, ils ont refusé de travailler, sans
succes. Comme nous ils erévent de faim et sont
couverts de poux. Avee le beau temps, ils ont aussi
un peu plus d’espoir dans la fin de tout cela.
Ils ne peuvent s’expliquer pourquoi ils sont ainsi
traités, bien qu'on ait vrétendu les envoyer ici par
«mesure discipl'naire». Comine nous, la haine les
brufe, Nous faisons partie du méme kommando.
Ma's notre numéro de compagnie dans le komman-
do est différent. Ils nous apprennent qu’a Schaulen,
pres Mitau, se trauve le centre, le commandement
du kommando. Il y a cing compagnies de 500 hom-
mes, so't 2.500 hommes par kommando. Ils sont
certains de l'existence de huit organisations sem-
blables, et des sentinelles nous ont dit, aussi qu’il
y en avait hu't répartis sur le front russe. Ainsi
nous sommes 20.000 Francais, pour qui ce régime
de folie a é4é inventé. Nous sommes 20.000 hommes
employés depu:s février, avril ou mai, & construire
des chemins de fer. Ah! la vérité. la voila! La belle
saison venant, il leur fallait des bras, des milliers
de bras pour établir dés kilometres et des kilome-
tres de routes, de voies ferrées! Pour ca, nul besoin
de spécialistes, tout le monde est bon pour manier
une pelle ou une brouette! Et c’est si simple, de
décréter «mesures disciplinaires», «représailles).
Et alors, travail! travaill S’il en est qui meurent,
si leur santé s’effondre, si dans quelques Inois,
vidés, clagqués comme les chevaux fourbus, ils tom-
bent, n’importe! le travail sera fini. Sinon, on com-

Une balalaika
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blera les vides. Des prisonniers, ca ne compte pas.

Un kommando russe, en déménageant, nous a
croisés sur la route ou nous travaiillons. Ils sont
nombreux et emportent avec eux tout un matériel
hétéroclite, des planches, des baquels, des poéles,
de vieux tuyaux, leurs cuisines et les outils, innom-
brables. Iis vont s’installer ailleurs. Il y a des four-
gons qu’ils trainent eux-mémes pour les malades.
En passant nous nous sommes salués et 'un d’eux,
prenant sa «balalaikan, a joué la «Marseillaise».
La voix gréle de instrument sur les pas de ces
freres douloureux!... ~

Un soir, au rassemblement, 'Hystérique, qui
parle quelque peu le francais, de sa voix convulsée
nous a dit :

« J'al «entendu» que vous travaillez mal. Les
adjudants, les sergents-majors, sortez des rangs.
Pourquoi vous ne faites pas travailler « ces gens »?

— Nous ne somines pas ici pour faire travailler.

— Ah! ah! vraiment! eh bien, allez en prison, tout
de suite-»

>ensent-ils done que nos gradés vonl sinstituer
nos gardes-chiourme ? .

Cependant, nous faisons fraduire a Dofficier que,
souvent, la viande distribuée est pourrie et que la
soupe depuis longtemps est si 1égere que nous soim-
mes lres affaiblis et que nos forces vont g’épui-
SEl

« Ah! ah! trés bien. Nous regretions beaucoup,
mais dites ca a votre amie 1’Angleterre. C’est ca
faute, c’est la faute au blocus. » ;

Des murmures dans nos rangs accueillirent sa
réponse. Aussitot, son acolyte, le petit caporal dia-
bletin, surnommsé « Mephisto », glapit et fonce sur
nous a coups de bottes. Encore une scene. Il faut
se conlenir, nous sentons que ¢a va dégénérer. Nous
sommes a la merci de ces deux névrosés. Les coups
semblent exciter en eux une joie sadique. L'Hysfé-
rique, les gros yeux ronds pamés, agite faiblemnant
la main, et d’une voix mourante :

« Unteroffizier, sous-officier, cessez, cessez. ..

Peter se balance et voudrait bien prendre part
a la féte. Le cordon de sentinelles, dans notre dos,
nous serre de pres. Le petit caporal, la barbiche
agitée, se lasse et revient a lofficier, en claquant
fes talons, frétillant comme un chien en quéte de
caresses. Oh! ces séances, ces rassemblements, ot
ils nous tiennent comme des hétes traquées a leur
merci, et on il faut abdiquer tout sentiment per-

sonnel, la mort dans I’dme, pour éviter & 'un ou
I'autre de nous l'irréparable!

Chez nos voisins ‘civils, c¢’est la méme chose et,
le soir, dans les deux enclos de fils de fer barbelés,
les memes hurlements éclatent ensemble. Quelle
vie! Nous avons appris que U'Hystérique est un
Prussien de race, ef qu’en temps de paix il est di-
recteur en Alsace de ce qui, chez nous, correspond
aux écoles primaires supérieures. Choisi pour incul-
quer les principes de « kultur » aux petits Alsaciens,
il le fut aussij pour nous dresser. :

De nouveau nous travaillons & la carriere dans
Rakischki. Une autre plus petite a été ouverte en
bordure de la route, dans le verger d'une maison
russe. Le vieux bonhomime a essayé de protester.
Et maintenant, derriére ses vitres, il nous regarde,
les larmes aux yeux, arracher les longues bandes
de gazon, enlever le beau terreau noir pour creuser
le sable, et abattre les arbres fruitiers en fleurs.

Pour beaucoup d’entre nous la vie s’aggrave du
fait qu’ils ont été « repérés » par telle ou telle sen-
finelle. Toute la journée le malheureux sera har-
celé sans. arrét, souvent signalé a Peter, et c’est
alors le poteau le soir en rentrant, la privation de
soupe & midi.

Il faut se tenir, se comprimer de toute sa volonté
pour ne pas perdre la téte et, excédé, poussé a bout,
faire le geste... Avec quelques-uns de nos cerbéres,
fres rares, une aftitude énergique en impose quel-
quefois, mais la plupart atlendent, provoqueraient
méme loccasion du mauvais coup; les coups de
crosse ne les amusent plus. 11 v a particalidrement
un caporal surnommé « le Boucher » qui rode par-
tout, et sans grands cris, un poignard de tranchée
dans la botte. Sa grande distraction est d’aller,
bousculant, bourrant tout le monde de coups de
poing. Un geste, et il s’arréte. La face envenimdée,
il prend sa lame. Un mot de plus... il cherche 'oc-
casion de piquer. Les autres sentinelles rient forf
du maneége. Parmi ces brutes, il n’y a gueére qu'un
pelit vieux qui va toujours larmoyant — il a cing
fils au front — a qui on ne puisse reprocher aucune
brutalité; mais sa pusillanimité est felle que le seul
regard d'un de ses camarades le fait trembler ef
aussitot aboyer comme un forcené. Un autre jeune
« minus habens » ne devient dangereux que’ sous
Pempire d'un acces de folie, Il s’en va partout, ri-
canant en bavant, répétant sans cesse : « Cochons
de Roches, cochons de Boches », que nous lui avons
appris...



Construction d’un pont par les Russes.

La chaleur devient terrible, nous sommes de plus
en plus débiles. L.a carricre surchauffée est une

fournaise. Plusieurs d’enire nous tombent de fai-

blesse, restent quelques heures sans connaissance.
Les infirmiers ont de 'eau, pour les faire revenir
a eux. Le lendemain, travail.

Hier, Peter s’est acharné sur I'un de nous et, d'un
coup de bambou particulitrement violent, lui a zé-
bré la figure. Sous la douleur; dominé par la colére,
I’autre a riposté, et, d'un crochet au menton, a fait
osciller Peter chancelant jusqu'au bord du trou...

Stupeur. Des sentinelles se précipitent. Peter se
reléve. C’est la chasse a I’homme, notre camarade
s’esquive parmi nos groupes. Une sentinclle s’ap-
proche alors, abaisse son fusil et enfonce la baion-
nette qu’il retire et essuie tranquillement dans le
sable. « Gut», dit Peter, «c¢’est bon». Un grand
cri : « A moil, les amis! » Nous sommes tous figés,
une sueur froide aux tempes. Autour de nous, sur
les bords du trou, les sentinelles goguenardes, le
fusil en arrét — le doigt sur la détente. Un geste...
Il ne faut pas.

Notre camarade perd abondamment le sang de
sa cuisse transpercée. Nos infirmiers le transpor-
tent & la baraque, sur une brouette & fumier. Le
travail recommence. Peter, les sentinelles hurlent,
{rappent ca et 1a. Les longs gémissements des
brouettes pésent de nouveau sur la géhenne. La
rage, le désespoir nous étreignent .

Le petit chemin de fer s’enfongant avec la route
dans la campagne, des carrieres y ont été ouvertes
tout le long, ot nous allons travailler a une dizaine
de kilometres, et, chaque fois que nous le pouvons,
nous y enterrons deux ou trois brouettes, des pel-
les, des pioches. On part avee les brouettes, les
outils et, le soir, on les rameéne. Ce retour dans les
fondrieres de boue, sous la pluie, en poussant la
lourde ferraille, est la chose la plus pénible que
nous ayons encore subie. Sur cefte route, se dres-
sent de grandes vieilles croix de bois, ornementées
de volutes et toutes bariolées de couleurs vives.
Penturluré, un Christ primitif y élend ses grands
bras et penche sa triste téte; des anges poupons,

les ailes éployées, prient vers lul... Et les Alle-
mands étalent sur leur ventre la boucle de leur
ceinturon ou il est écrit : « Gott mit uns », « Dieu
est avec nous »...

Subitement, le temps a changé, un vent aigre
souffle. Il fait trés froid. Depuis ce matin, il pleut
sans arrét. Le sable que nous fransportons devient
une fange liquide. Les tas que nous en faisons fon-
dent. La route se dissout et coule dans les fossés.
Il pleuti & torrents... Nous avons essayé de protes-
ter. Alors on nous a fait quitter nos manteaux et
travailler en veste. Si nous continuons a faire
preuve de mauvaise volonté, nous irons le torse
nu, car nous devons travailler quel que soit le
temps. Les sentinelles sont enveloppées des pieds
a la téte dans leur toile de tente. Grelottants, nous
sentons 1’eau nous couler sur 1'échine, tout ce que
nous portons ruisselle. A la derniere heure de
pause, quelques camarades, qui s’étaient  abrités
sous l'avancée d'un toit de grange, sont découverts
par le « Boucher ». Il les oblige & s’aligner, téle
nue sous la nappe d’eau qui fombe du toit; l'un
d’eux, qui est touf chauve, excite particulicrement
les rires des sentinelles réunies. :

Pendant cing jours, il a plu, a torrents, sans une

minute d'accalmie, sans (Fle nous cessions de tra-
vailler... Quelques-uns, alors, ont vraiment sou-
haité de mourir. Ef, chaque soir, les vétements tel-
lement imbibés, qu’'a travers les éltages l’eau fil-
trait de bat-flancs en bat-flancs, nous nous sommes
couchés lels quels, n’ayant rien pour nous chan-
ger... Le sommeil nous terrasse malgré tout. Mais
bien avant le jour nous nous retrouvons -sur nos
jambes, sautillants et gesticulants dans ’humidite
lacé pour essayer de nous réchauffer...
‘Trés irrégulierement il arrive quelques letlres,
ayant un mois et demi, deux mois de retard; nos
coeurs endoloris s’y refrempent avidement; mais
toujours pas de colis...

Nous jubilons d’apprendre la grande

o
&

offensive

russe en Galicie, le recul autrichien. Nous écoutons

anxieusement le canon qui gronde de notre coté
et, chaque soir, de notre baraque, nous suivons au
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L’on se couche tels quels, n’ayant rien pour se changer.

loin les shrapuells qui éelalent a la poursuite d’a-
vious invisibles : ce sont des lueurs d’espoir. Si
nous élions délivrés par une avance foudroyante
des amniis?...

Le camarade qui a recu le coup de baionnetle
a oté panse, et depuis il git dans le trou sombre de
son bat-flanc.

Une instruction est ouverte contre lui, il passera
en conseil de guerre, et ce soir, quand nous som-
mes rentrés, les Allemands 'ont fait transporter
dans une des niches de la prison. Le malheureux,
qui ne peut se tenir debout, aura a peine la place
de s’allonger par terre, tant c’est .exigu, en lon-
gueur et en largeur. Pain et eau, une soupe tous
les quatre jours. C’est le régime...

Naturellemnent, se trouver a 30 kilomeétres des
lignes de feu a été pour beaucoup une grande ten-
tation de s’évader. Une trentaine, deux par deux,
ont déja essayé depuis notre arrivée ici. Tous ont
été repris et cruellement punis. La plupart, sans
carfes, ni renseignements suffisants sur la région,
se sont perdus dans les foréts inextricables, dans
les marécages. Deux sont parvenus, aprés d’éton-
nantes difficultés, dans les lignes de tranchées al-
lernandes, et, une nuit, sous le feu des troupes, ont
été capturés dans la derniére franchée avancée.
Deux autres, partis aprés un intense bombarde-
ment entendu vers Dunabourg (Dvinsk en russe),
sont bs {rois semaines dehors, espérant une
avance russe. Cachés a la lisiére d'une impénétra-
ble forét de sapins immense, ils ont vécu en sau-
vages. Dans des tranchées russes abandonnées ils

ont découvert quelques silos de pommes de lerre,
ils ont chassé les grenouilles. Puis leurs allumettes
se sont épuisées, la pluie est venue, ils ont perdu
espoir, le cafard les a ramenés vers nous et, un
soir, ils sont rentrés & la baraque, au nez des sen-
tineiles.

Pour lous, c'est le poteau et la prison pendant
vingt et un. jours. Le poteau, ici, est terrible. Cha-
que bras, séparément, est ramené derriere le dos,
puis, avec une corde, atlaché plus haul que la téte
au sominet du poteau. Le corps, penché en avant,
pese ainsi de tout son poids sur les bras retournés;
les pieds, liés aussi, touchent a peine terre. Géne-
ralement, le malheureux, au bout d’une heure et
demie & deux heures de ce supplice, s’évanouit.

Pendant la période des pluies-diluviennes, deux
d’entre nous, ainsi martyrisés, n’ont repris con-
naissance qu’au bouf de deux heures... pour aller
en prisonm.

Pour ces oceasions,’nous somines tous enfermeés
dans la baraque. Par les fentes des planches nous
suivons le drame, et il faul rester muets, car les
sentinelles sont 14 et veillent.

Quelques grands blessés, dont les plaies s'étaient
rouvertes sous l'excés de fatigue et de travail, ont
été enfin évacués; plusieurs autres, un bras anky-
losé ou une jambe raccourcie, sont encore 1a et pei-
nent de facon pitoyable. Efre reconnu malade, ici,
est un leurre. Cependant, chaque matin, il v a quel-
ques tentatives. Alors « Méphisto » passe la revue,
ricanant et criant : « Ici, pas de malades : des vi-
rants ou des morts! » Ne sont envoyés au docleur
que ceux qui accusent 39° de fievre au thermome-
tre; ne restent & la baraque que ceux qui ont une
plaie tres apparente qui les empéche de marcher;
aussi, certains se sont-ils ébouillanté un pied, avec
une gamelle de jus bouillant; ceux, tres rares, a qui
le docteur accorde un ou deux jours de repos se
rendent au chantier et se joignent au groupe des
infirmiers, des adjudants et des sergenis-majors

B qui ne lravaillent pas. Pour ceux-la, personné ne
| devant s’asseoir hors des heures de pause, Peter
{ & imaginé de tracer a terre un cercle, avec son ba-

ton, dont ils ne doivent pas sortir, el on, serrés,
ils restent debout... :

Assez souvent, un feldwebel du « rain des équi-
pages » vient nous voir travailler, regarde long-
temps, puis s’en va sans rien dire, mais on sent
ses yeux compalir. C’est tellement extraordinaire

“que, malgreé nous, sa présence nous devient sym-

pathique. Un jour, dans un coin, loin de tous re-
gards dangereux, en un francais parfait, il s’est
révélé @ c'est un Alsacien, ses deux freres sont dans
nos armeées, I'un medecin-major, 'autre lieutenant.
Lui, le plus jeune, vivant en Alsace avec sa famille,
4 la déclaration de guerre, n’a pu échapper. Cha-
que fois qu’il vient maintenant il nous apporte les
journaux.

Suivant une méthode habituelle ici comme dans
les camps, les trois quarts des sentinelles ont été
renouvelées. Les autorités veulent ainsi remédier
au relachement de discipline qui pourrait se pro-
duire & notre égard, par suite dun contact pro-
longé avec nous. Car, malgré notre écrasement
quotidien, nous sommes parvenus a en dresser
quelques-uns. Ce n’est pas chose & espérer avee
des étres comme ' « Hystérique » ou « Méphisto »,
avec les cadres de ces « Compagnies » qui sont par-
faitement sélectionnés. Mais cependant, Peter lui-
méme est désarmé quelquefois par les mille ruses
que nous déployons pour lui échapper. Il a alors
un « Prends garde, tirear au flanc! » ponctué de
son grand rire animal, en faisant le geste de me-
nace classique de balancer la main, 'index étendu,
a hauteur de ses yeux, mals ¢'est si rare!

Deux de nos camarades sont devenus fous. Un
est tombé dans l'insensibilité et 'inconscience ab-
sclues; la face ricanante, rien ne peut le tirer de
sa léthargie, et ’hopital I'a gardé. L’autre, un hom-
me de quarante ans, voit sombrer sa raison de jomr
en jour et le constate; sa misére physique est na-




Nous restons 1a, espéraant qu'un des Boches nous dounera son rabiot.

vrante. Il est avocat; par moments, il cause et dis-
cute en homme instruit et bien disant, puis sauce
dans les plus folles exubérances et fait de longs
discours extravagants. Grand et maigre, portant
binocle au bhout du nez, les sentinelles se jouent
de tui et le harcelent sans cesse : « Advokaf, ad-
vokat ».o I1 est atleint du délire de la persécution,
et hanté par le désir de posséder une paillasse. Puls
il a des crises de larmes lamentables... Clest le plus
pitoyable d’entre nous. Ce matin enfin il a pu étre
envoyé a la visite et a éfé ¢vacud.

Les nouvelles sentinelles sont arrivées. Ce sont
de jeunes auxiliaires, physiquement trés mal fichus.
Ils ne semblent pas meilleurs que les vieux, et sur-
tout on leur a bien fait la lecon 4 notre sujet.

Tout de meme, nous instituons aupres d'eux la
« chasse au rabiot ». Ils mangent avec nous, mais
une soupe speéciale, sinon bonne, du moins abon-
dante, et tellement supérieure a la ndtre! Se ser-
vant a volonté, il leur arrive parfois de ne pas
terminer leurs gamelles. Alors, nous sommes main-
tenant tellemen! affamés; et de plus en plus, que
nous désirons viclemment manger ces restes qui
nous levent le coeur de dégout, mais que nofre es-
tomac accueille si béatement, :

Notre soupe claire vivement bue, notre misérable
hoife de conserve a la main, nous restons la, ro-
dant autour d’eux, les yeux afttentits, le gesfe
prompt, et lorsqu’on devine qu'un des Boches va
jeter son « rabiot », on prévient le mouvement el
on tend sa boite. Quelques-uns offrent spontanc-
rment...

Voild ol nous en sommes... tous...

Chagque fois que nous pouvons, nous cucillions des
pissenlits, de loseille sauvage, ef, coupce en me-
nus morceaux, la gamelle remplie, nous faisons
verser la soupe chaude dessus...

Enfin on vienf de nous distribuer des couvertu-
res une par homme. Mais quelle ironie! si petites,
qu'une fois plices elles semblent une serviette de
toiletle; si minces, qu'en se tournant dedans on
passe au travers! Puis nous avons touché, & rai-
son de un par trois hommes, des plats & manger
en émail. Il faudrait supprimer les boites indivi-
duelles, mais nous les cachons...

Au maximum de la faim et de la souffrance...

Nous travaillons maintenant, prés de la gare, &
un grand embranchement de chemin de fer, & dou-
bles voies normales.

Nos équipages sonf directement commandées ef
llées par les officiers dn gérie eux-mémes.
ols, il nous semble bien étre au plus dur de
iserel Il faut piocher; char el pousser
2s wagonnels sans qu’il soit matériellement pos-
sible de souffler un instant. I’estomac vide, le ceeur
lourd el morne, nous allons trébuchants, comine
des spectres, au milieu ¢ crig furieux; i
Tien & tenfer 1ps sont prompts, car les s
{inelles présence des offi
sont les j aliser et nous
guer! Il faut raidir sa volonté. Tous les j
tenant que la chaleur est revenue

el

révell avant frois heures, afin d’arriver a q

des syncopes parmi nous. Les officiers onf cru
des simulacres, sont venus voir. Puis, assisfant
a une distribution de soupe, ils ont convenu que
¢’était un peu clair. Alors, c¢’est bien simple : puis-
que, trop affaiblis, nous ne pouvons travailler asgsaz
vite, nous arriverons au travail une heure plus {6t
le matin et le soir resterons une heure plus tard.

La baraque étant & cing kilometres, nous avons

)

heures au chantler, que nous quittons & sept her
pour rester morts, le soir, vers neuf heures, pour
e jus; cing heures de sommeil, treize heures de
travail effectif et trois heures de route! Combicn de
temps supporterons-nous ce régime? C’est la ques-
tion qui angoisse chacun et dont on ne veut pag
parler. Nous nous examinons mufuellement avec
inquiétude, nous sommes fous terriblement décol-
Iés. Le soleil nous brule, la soif nous torture, mais
il nous est défendu d’emporter a boire au travaiil. .

27 juin. — Des paquets sont arrivés; nous en pleu-
rerion de joie ! Il faut atfendre dimanche apreés-
midi pour la distribution. On les a vus; ils sont dans
un triste état, mais ¢’est le voyage probablereint.

- Les savoir la nous rend joyeux, nous vivons en leur

compagnie, ce sont des amis. Amere désillusion.
Chacun a assisté au pillage de ses colis. Tout ie
linge de corps' et les vétements, le tabac, le suere,
e chocolat ont-été enlevés sous nos yeux. Le pain
est moisi et toutes les boites de conserves, sans
exception, éventrées & Munster, lors d’uine pre-
miere visite, sont giatées. Il resfe des légumes secs;
mals nous ne pouvons les faire cuire. Avoir tonf
espéré manger et trouver cette pourriture jufecte:
Cette fois, il v a de silencieuses larmes de rage.
Nombreux ceux qui ne se sont pas laissés rebutler
et qu'une horrible faim pousse a manger quand
meéme; tous ont été affreusement malades...

Nos pensées doivent étre courtes : 1'essentiel esf
de vivre, de firer sa journée, de tenir, puis de re-
commencer sans cesse, sans songer a rien. Ca fi-
nirg certainement, mais il faut surfout ne pas cc
demander quand... Tout de méme les journaux
lemands s’occupent des « représailles ». Des nour-
parlers seraienf engagés entre les gouvernemenis.
La France retirerait les prisonniers allemands du
Maroc. Alors nous renfrerions en Allemagne. Celg
nous apparait comme le salut. Le soir, une fois
tous couchés, il v a eu des chants et des rires. Nous
vivons une semaine de surexcitation et d’espoirs.
Sicc’élait vrai!l Nos voisins civils sont partis déja,
ignorant vers quelles destinées. Mais ils ont tout
démeénageé avec eux : matériel, brouettes, ete. Clesl
inquiétant : il ne semble guére qu’on ait besoin de
ca en Allemagne.

6 juiilet 1916. — Nous partons ef nous emporton:s
tout, nous aussi, fourgons, cuisines, ete., et jus-
qu’au tonneau & eau.

L’espoir nous tient quand méme... et cependant.
Les sentinelles sont muettes; «on dit » que nous
irions en Courlande! Pouvons-nous souffrir plus que
nous n'avons souffert ici? Alors le changement es!
bien accueilli. Pendanl quelques jours on ne fra-
vaillera pas.

5

Saus souffler un instant, nous piochons,
chargeons et poussons des wagonuets,



Les Askaris s’exercent.

kn chemin de fer, nous avons passé & ce fameux
Schaulen, et nous avons vu la grande église, irans-
formée en fabriques de cartouches. Les drapeaux
de la Croix-Rouge y claquent an vent — sur le clo-
cher — sur les toits; toutes les sentinelles nous en
avaient parlé, comme dune bhonne plaisanterie.
Puis ¢’est Mitau. Nous roulons maintenant vers la
ligne de feu.

7 juillet. — Eckau... Nous devons étre a quatre
ou cing kilometres des tranchées. Tout est dissi-
mulé sous des branchagdes et enterré. Descendus,
alignés, neous ne trainons pas & la gare... Des bal-
teries de canons sont installées dans tous les coins,
des lazarets, des troupes en armes.

Aprés une marche, nous avons été entassés pour
la nuit dans une dépendance de la fabrique de kuin-
mel de Gross Eckau, maintenant incendiée ef ra-
vageée.

Kummel double-zéro, Gross Eckau. Des bouteilles
aux formes reconnues gisent dans les coins...

Les léevres s’humectent de la puissante liqueur
aromatique qui monte & travers la paille du petil
verre de glace pillée. Il y a des musiques langoureu-
ses, des femmes ondulent & leurs rythmes. I1 y a
des rires, des parfums...

Ces nostalgies de temps abolis flotlent dans bien
des cervelles. Coincidences amerement ironigues...

8 juillet. — Depuis ce matin nous marchons, nous
marchons, ignorants de notre destination, mais
nous nous ¢éloignons du front. Bordant la route, des
champs cultivés ot travaillent des équipes de pri-
sonniers russes. Nous avons lraversé une région
sillonnée de tranchées' abandonnées, apercu heau-
coup de ruines, puis nous passons une riviere, ’Aa,
une ville, Bauske, vide de ses habitants. Nous som-
clag Nous avons fait 28 a 30 kilometres,
wgés, sans haltes. Enfin une grange énorine,
cnclose de fils de fer; 400 a4 500 Russes sont instai-
s au rez-de-chaussée. Iel ils ne sont pas en « re-
présailies » e suivent la discipline dun camp ré-
gulier.

Le jus avalé, nous sommes rentrés nous aftaler

dans notre grenier, n’importe ou, anéanlis de fa-
tigue. La nuif vient. Les Russes sont rentrés du
travail, ont pris leur soupe. Tout & coup un chant
immense s’éleve, grave, lent, majestueux; les voix,
a trois et quatre parties, se répondent s'encheve-
trent; il y a des fusées de voix légeres qui mon-
tent allegrement parfois, puis s’'alanguissent; les
basses ont comme de grosses coléres ou de longues
plaintes C’est élrange, un peu sauvage, avec des
raffinements inattendus, mystérieux.., :

La nuit est venue dans le grenier; une lristesse
poignante nous serre le cceur... Demain?...

Les Russes, alignés sur cing rangs dont le pre-
mier touche le long mur auquel ils font face, finis-
sent leur priere du soir. Ils sont ici chez eux, pri-
sonniers dans leur palrie : dans une chaumiere d’a-
lentour, au son de leur voix, une femme peut prier
avec eux... Les sentinelles font les cent pas, atten-
dant qu’ils aient fini, pour les enfermer.

Nous restons deux jours couchés, comme si cetle
mareche avait mis & bas nos derniéres ressources
de vigueur. Une pompe coule & flots, ef c’est & peine
si nous avons la force d’aller nous y laver; et ce-
pendant, depuis pres de irois mois, pareil luxe ne
nous élait arrive.

A iravers le plancher, aussitof, nous avons faif
des trous et, toute la journée, des cordes alourdies
de victuailles montent et descendent. Les Russes
nous sont fraternels; ils savent ce que c’est qu’a-
voir faim et partagent, donnent sans compter leur
pain et leur soupe. Mais il faut fier des sen-
tinelles, ef les pauvres bougres gros, a
nous témoigner leur pitié.

Il paralt que, par pelifs kommandos de cinquante
hommes, nous allons éire disséminés dans le pays
pour faire les moissons, fes foins. D'autres groupes
de cent s'échelonnent et construisent encore un
min de fer, vers Mitau.

Fini, Nous renoncons & tous nos espoirs de re-
Maintenant, combien de temps encore?...
Memelhof. — 11 juillet, — Mon de
guante, dont deux infi { |

‘miers,  est



Eau potable en Russie.

fure. Nous somimes tous de vieux camarades. Mais
chacun porte en lui une si grosse part damertume
et de morne lassitude qu'on reste volontiers dans
son coin, tout replié sur sol-méme. Quand vraiment
¢a, ne va pas, sile cafard est trop méchant, on
cause un peu, deux par deux, lentemnent, grave-
ment, de choses quelcongues, ou bien on se racon-
te des histoires, des histoires d’autrefois, comme
on fait aux enfants ; on sent bien que ca passera,
inais il faut endormir la crise, attendre, avoir la
volonté d’attendre insensibles.

Nous avons avec nous dix senlinelles, dont le
caporal chef de poste. Noire barague est une mai-
son isolée au bord de la roule. Une grosse marmi-
le a éclaté a un des angles, faisant un trou énor-
me, abattant les murs, effrondrant le toit, la moiti¢
des chamibres. Les Allemands s’installent dans ce
qui veste. Pour nous, une chambre et un toul petil
réduit. Nous couchons par terre, et si serrés qu’it
est impossible de s’¢lendre autrement que sur le
flane, les jambes enchevélrées les uns dans les au-
tres. Les fenétres n'ont plus de carreaux, mais des
planches et du barbelé ont été clouds a 'extérieur.
Il fait noir, et il n’y a pas d’air. Dans le jardin en-
vahi par des herbes folles plus hautes qu'un horn-
me, les meubles sont renversés, ¢ventrés, d'im-
menses pavots ont poussé dans une armoire, enire
des bois de lit. Les Allemands s’adjugent toul c¢a.
Nous fabriquons notre enceinte de fils de fer bar-
helés.

Pour les besoins de notre euisine, il y a une mare
boueuse, couverte d'une crolle de mousse verda-
lre ; le puils est & moitié comblé, 'eau en est toute
verte, des milliers de pelifes bestioles y grouillent.
Une fois bouillie, peut-étre n’est-elle pas dangeren-
se ? mais elle sent si mauvais !

Les Allemands font prendre leur eau potable
la ferme voisine.

L’Hyslérique, sur son cheval blane, est venu vi-
siter. Il a fait rétrécir encore I'enclos, interdire
I"approche de la mare ot nous nous lavions et bou-
cher la feuillée. Deux baqu seront nos lairin
La nuif, on les metira & Vintérieur, prés de lo cui-
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sine, of le jour on les sortira. Les infirmiers sont
charges de la vidange.

Le lravail a commence, aux environs lmmédiats
de la baraque, de cing heures du matin & six heu-
res du soir. Nous « démarions » de jeunes bettera-
ves. Mis  en ligne au bord du champ, chacun
prend deux rangées de plantse et doit arracher les
jeunes pousses en réservanf, de cing centimetres
en cing centimetres, les plus vigoureuses. Les sen-
tinelles s’intéressent forlement au travaii et. en
cordon derriere nous, ne nous laissent pas arréter
un instant. Courbés en deux, ou & genoux, au boul
de deux heures, le ventre vide, les oreilles bour-
donnent ; on n'ose plus se relever, car la téte
lourne, le sol manque et souvent on s’affale étour-
di.

b4 juillet 1916. — Nolre féte nationale est passée,
dans nos heures loujours pareilles. Nous v avons
SONUe:..

Il nous semble que la faim soit ici encore plus
atroce. Les évanoulssemenis au travail deviennent
plus fréquents. Ca ne comple pas comme maladie.
Aucune exemption, ni repos.

La popote est un probleme angoissant auquel
tout le monde s’intéresse. Nous touchons nos vi-
vres de six jours en six jours, et un d’entre nous a
oté deésigné comme culsinier ; on fait les parts jour-
nalicres ef, longtemps, on discute sur la facon de
faire cuire les flocons d’aveine ou le riz aux pru-
neaux ! Depuis longtemps il n'y a plus ni haricots,
ni pois chiches, ni pommes‘de terre !

La soupe n'est plus « épaisse ! » qu'une fois par
semaine, le jour du riz, et encore. Le pain, mainte-
nant, est régulicrement woisi. 11 faut 1'éplucher
soigneusement el en jeter beaucoup. Malgrs cela,
nombreux sommes-nous qui ne le supportons pas :
toute la nuit on va vomir aux latrines. Aussitot la
soupe finie, nous allons le lony des fils de fer mi-
toyens avec le coin des Boches et, 13, nous atten-
dons. S'ils viennent jeler leur rahiot de soupe, nous
tendons nos boiles au travers du grillage. Puis on
remet le t

tout dans une marmite et on institue le
tour de « rabiof de Boches »n. Ainsi chacun en aura
sa part.



